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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B. 

 

 

 
 

 

เขียนท่ี  

Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  

Date Month Year 

 

(1) ขา้พเจา้  สัญชาต ิ   

       I/We Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน      ต าบล/แขวง       

Reside at     Road      Tambol/Khwaeng  

อ าเภอ/เขต    จงัหวดั      รหสัไปรษณีย ์       

Amphoe/Khet    Province     Postal Code   

 

(2) เป็นผูถื้อหุ้นของ บริษัท เพชรศรีวิชัย เอ็นเตอร์ไพรส์ จ ากัด (มหาชน) 
      Being’s shareholder  Petchsrivichai Enterprise Public Company Limited (“the Company”) 

 

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                                                           หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                                    เสียง ดงัน้ี 
Holding the total amount of                                                           shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes as follows: 

□ หุ้นสามญั....................................................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ....................................................................................เสียง 
     Ordinary shares                                                                         shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes 

□ หุ้นบุริมสิทธิ...............................................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ....................................................................................เสียง 
     Preference shares                                                                      shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes 
 

 (3) ขอมอบฉนัทะให้บุคคลอื่น     

      Hereby appoint (a shareholder may grant a proxy to the others). 

□ (3.1)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                      
          

           age          years, resides at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                    หรือ 
Province    Postal Code                              , or 

□ (3.2)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                  
             

           age          years, resides at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                  หรือ 
Province    Postal Code                                           , or 

 □ (3.3)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี    

age          years, resides at 

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต             

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                                      
Province    Postal Code 

   □ (3.4)  ดร.มงคล รัตนพันธ์ กรรมการ / กรรมการอิสระ 
อาย ุ53 ปี ท่ีอยู ่เลขท่ี 99/19 หมู่ท่ี 4 ถนนกาญจนวิถี ต าบลบางกุง้ อ าเภอเมืองสุราษฎร์ธานี จงัหวดัสุราษฎร์ธานี 84000 
DR. MONGKON RATTANAPUNT, Director / Independent Director 
53 years old, 99/19 Moo 4, Kanchanavithi Road, Bangkung, Muang Surat Thani, Surat Thani Province, 84000 

   □ (3.5)  นายธานินทร์ ตันประวัติ กรรมการ / กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 
อาย ุ60 ปี ท่ีอยู ่เลขท่ี 99/19 หมู่ท่ี 4 ถนนกาญจนวิถี ต าบลบางกุง้ อ าเภอเมืองสุราษฎร์ธานี จงัหวดัสุราษฎร์ธานี 84000 

Mr. TANIN TANPRAWAT, Director / Independent Director / Audit Committee 
60 years old, 99/19 Moo 4, Kanchanavithi Road, Bangkung, Muang Surat Thani, Surat Thani Province, 84000 

 
(ปิดอากรแสตมป์      

20 บาท) 
(Duty Stamp Baht 20) 
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ทั้งน้ีในกรณีท่ีกรรมการผูรั้บมอบฉนัทะคนใดคนหน่ึง ไม่สามารถเขา้ประชุมได ้ให้กรรมการท่ีเหลือเป็นผูรั้บมอบฉนัทะแทนกรรมการท่ีไม่สามารถเขา้ประชุมได ้

In this regard, in the case where any of such directors is unable to attend the meeting, the other directors shall be appointed as a proxy instead of the directors who is 
unable to attend the meeting. 

 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจ าปี 2568 
ในวนัท่ี 22 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
Any one of the above persons may act as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
on April 22, 2025 at 2.00 p.m. via electronic media or on any other date, time, or place if the meeting is rescheduled. 
 
 (4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ีดงัน้ี 
          I/We authorize my / our Proxy to cast the votes according to my / our intentions as follows: 

 วาระท่ี 1  พิจารณารับรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังที่ 2/2567 ซ่ึงประชุมเม่ือวันที่ 27 สิงหาคม 2567 
 Agenda 1: To consider and certify the Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2024, held on August 27, 2024. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve          Disapprove         Abstain 
 

 วาระท่ี 2  รับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทในรอบปี 2567 ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2567 
 Agenda 2: To acknowledge the Company performance for the year 2024 ended December 31, 2024. 
 (ไม่มีการลงมติในวาระน้ี) 
  (This agenda is for acknowledgment; therefore, voting is not required.) 
 

วาระท่ี 3  พิจารณาอนุมัติงบฐานะการเงิน งบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จของบริษัท และรายงานการตรวจสอบงบการเงิน โดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ประจ าปี 2567   
                ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2567 

 Agenda 3: To consider and approve the financial statements of the Company and the audit report for the year ended December 31, 2024. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve           Disapprove          Abstain 
 
 วาระท่ี 4  พิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรประจ าปี 2567 เป็นทุนส ารองตามกฎหมาย 
 Agenda 4: To consider and approve the allocation of net profit of 2024 as a legal reserve. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve           Disapprove          Abstain 
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 วาระท่ี 5  พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงินปันผลประจ าปี 2567 
 Agenda 5: To consider and approve the dividend payment for the year 2024. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve           Disapprove          Abstain 
 

 

 วาระท่ี 6  พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีครบก าหนดออกตามวาระประจ าปี 2568 
 Agenda 6: To consider and approve the re-election of directors in replacement of the directors whose terms will retired by rotation for the year 2025. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
 □  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 Appointment of any director(s). 
 ช่ือกรรมการ  นายจกัรกฤศฏิ์  พาราพนัธกุล 
 Name of Directors Mr.Chakkrit Parapuntakul 
 □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve           Disapprove          Abstain 
 ช่ือกรรมการ  ดร.เอกรินทร์ เหลืองวิริยะ 
 Name of Directors Dr. Ekarin Luengviriya 
 □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve          Disapprove          Abstain 
 ช่ือกรรมการ  นายกิตติภณ ประสิทธ์ิศุภผล 
 Name of Directors Mr. Kittipon Prasitsupaphol 
 □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
              Approve          Disapprove          Abstain 
 

 วาระท่ี 7  พิจารณาอนุมัติก าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2568 
 Agenda 7: To consider and approve the remunerations of the director for the year 2025. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
              (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
             Approve          Disapprove          Abstain 
 

 

 วาระท่ี 8  พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจ าปี 2568 
 Agenda 8: To consider and approve the appointment of the external auditor and audit fee for the year 2025. 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
       (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
         (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
          Approve       Disapprove       Abstain 
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 วาระท่ี 9  พิจารณาอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
 Agenda 9: Others (if any) 

   □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
         (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

  □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
             (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

    □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
          Approve        Disapprove       Abstain 
 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช้เป็นการ
ลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น 
If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and not made on my/our behalf as the Company’s 
shareholder. 
 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใด
นอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการ
ตามที่เห้นสมควร 
If I/We have not specified my/our voting intention for any item on this agenda or not specified my/our voting intention clearly, or if the meeting considered any additional matters or 
proposals not listed on the foregoing-mentioned agenda including any amendment or addition, the proxy shall have the right to consider these matters and vote on my/our behalf as 
he or she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting, except voting in contravention of my/our instruction, shall be deemed as my/our acts and performance in all 
respects. 
 

 
 

 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 

 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

 

 

หมายเหตุ/ Remarks 

 

1. ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหน่วยให้ผูรั้บมอบฉันทะหลาย
คนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The Shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of Unit to several 

proxies for splitting votes. 

2. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระท่ีระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. ตามแบบ 

In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the shareholders  in the Supplemental Proxy 
Form B as enclosed. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Supplemental Proxy Form B. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เพชรศรีวิชัย เอ็นเตอร์ไพรส์ จ ากัด (มหาชน) 
This supplemental proxy is granted by shareholders of Petchsrivichai Enterprise Public Company Limited 

 

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจ าปี 2568 ในวนัองัคารท่ี 22 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
For at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders on Tuesday, April 22, 2025 at 02:00 p.m. via electronic media, or such other date, tine, and place if the meeting is 
rescheduled. 

 

วาระท่ี                                        เร่ือง                                                                                                                                                              . 
                                   Agenda No.                                Subject: 

    □  (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
             (a)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own direction. 

   □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                   (b)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

 □ เห็นดว้ย □ ไม่เห็นดว้ย □ งดออกเสียง 
          Approve          Disapprove          Abstain 
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ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 


